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Allenstein: Hausgemeinschaft will mehr Offenheit

Deutscher Name sorgt fiir Wirbel

Eingang zum Haus ulica Warmiriska 8, rechts daneben das Schild mit dem friiheren StraBennamen Langgasse

Eine Hausgemeinschaft in Allenstein hat auf eigene Faust ein deutsches
StraBenschild an ihrem Eingang angebracht. Das gefallt nicht jedem. Doch
die Bewohner pladieren fiir einen offenen Umgang mit der Geschichte

ihrer Stadt.

Die ehemalige Langgasse in Allen-
stein heif}t heute ulica Warminska.
Sie ist keine lange Straf3e, weist aber in
ihrem Verlauf ein grof3e Anzahl gut er-
haltener Gebaude aus der deutschen Zeit
auf. Wahrend die Altstadt von Allenstein
kurz nach dem Ende des Zweiten Welt-
kriegs zu grof3en Teilen niedergebrannt
wurde, blieben die Hiuser in der dama-
ligen Langgasse, einer kleinen Parallel-
strafle zur Bahnhofsstrafle (heute ul.
Partyzantow), verschont. Man kann hier
das alte Allenstein beinahe noch fiihlen.

Auf eigene Faust

Das gilt auch fiir das etwa zwischen
1907 und 1912 entstandene Gebdude
Nummer 8, eines der eindrucksvolls-
ten Hiuser der Straf3e. Bis vor kurzem
machte es jedoch einen trostlosen Ein-
druck. ,,Es weckte keine guten Gefiihle®,
erinnert sich Hausbewohner Tomasz
Sztachelski. Die Hausgemeinschaft in
der ulica Warmiriska 8 beantragte bereits
im Jahr 2018 Mittel aus den Fonds der
Europiischen Union fiir Regionalent-
wicklung. Trotz positiver Bewertung
durch das Marschallamt der Woiwod-
schaft Ermland-Masuren reichte es nicht
fiir eine Unterstiitzung.

»Da haben wir als Mietergemeinschaft
die Sache selbst in die Hand genommen
und einen Kredit aufgenommen. Zu-
satzlich gab es finanzielle Mittel vom
Denkmalschutz fiir unsere Initiative®, be-
richtet Tomasz Sztachelski stolz, der als
Vorstandsvorsitzender der Gesellschaft
ARKA, die Hilfe fiir Kinder und Fami-
lien anbietet, Engagement im Blut hat.

Erste Schritte sind bereits getan, das
Dach und die vordere Fassade erstrahlen
schon in altem Glanz. Immer mit dabei:
die Denkmalpflege. Immerhin handelt es
sich um ein historisches Haus. Als wih-
rend der Renovierung Miinzen gefunden
wurden, die zwischen die Bodenbretter
gefallen waren, Fragmente von Bleisol-
daten und anderes Spielzeug oder Reste
von Zigaretten, haben die Bewohner ihr
Haus mit neuen Augen gesehen. ,,Uns ist
bewusst geworden, dass hier bereits vor
100 Jahren Menschen gewohnt und die-
selben Kiichen genutzt haben, denselben
Tatigkeiten nachgegangen sind*, erklart
Tomasz Sztachelski.

Kleine Schiitze

Und das Haus hat noch mehr kleine
Schitze preisgegeben. Auf dem Dach-
boden fanden sich Originaltapeten,
ein Damenkorsett, frithere Reklame-
plakate und eine Tirklingel, fiir die
Tomasz Sztachelski schon Pline hat.
»Diese Gegenstinde wollen wir nach
der Renovierung des Treppenhauses
dort ausstellen und so den Personen,
die zu uns kommen, den historischen
Alltag des Gebaudes sichtbar machen.

Tomasz Sztachelski,
Hausbewohner: ,Wenn
der Name mit einer
Ideologie verbunden
gewesen ware, hatten
wir das nicht gemacht.”

Der Denkmalpfleger konnte ihnen
sogar sagen, wer vermutlich in diesem
Haus in der Langgasse gewohnt hat. ,,Es
waren Menschen unterschiedlicher Be-
rufe, unter anderem Angestellte, Beam-
te und Polizisten, also Einwohner von
Allenstein mit gew6hnlichen Berufen.
Einfache Menschen wie du und ich®
zihlt Tomasz Sztachelski auf.

Und es geht noch weiter. Die Hausge-
meinschaft hat auch ein Strafenschild
mit dem alten deutschen Namen am
Eingang angebracht. Neu entworfen
nach altem Muster.

Das deutsche StraBenschild

»Es war ein gemeinsamer Entschluss
der Bewohner, daran zu erinnern, dass
die Stadt auch eine deutsche Geschichte
hat* sagt Tomasz Sztachelski und figt
mit Nachdruck hinzu: ,Wenn der Name
mit einer Ideologie verbunden gewesen
wire, hitten wir das nicht gemacht. Der
Name Langgasse ist aber neutral.”

Mit dem deutschen Straflennamen
sind aber nicht alle Einwohner der Stadt
einverstanden. Als die Allensteiner ,Ga-
zeta Wyborcza“ am 4. Marz dariiber
berichtet, tiberschlagen sich die Kom-
mentare im Internet.

Ein Leser unterstellte den Hausbe-
wohnern sentimentale Dummbeit und
Nihe zur ,Feier des Geburtstags des
Fiihrers letztes Jahr in Schlesien®. Dafiir
findet Tomasz Sztachelski sehr deutliche
Worte: ,,Der Vergleich einer Tafel mit
einem historischen Straflennamen mit
der erwéhnten Feier durch Verbrecher
ist unzuldssig und eine aufSerordentlich
riskante intellektuelle Volte.”

Doch es gibt auch Zuspruch fiir die
Idee dieser besonderen Hausgemein-
schaft. ,Es ist, als wiirde man einen
historischen Stadtfithrer lesen. Nur
an Gebiuden®, schreibt ein Leser. Er
wiinsche sich noch mehr historische
Straflenschilder und sehe keinen Grund,
warum sie jemanden storen sollten.

Es geht weiter

Doch zuriick zur Mietergemeinschaft.
Sie unternimmt zur Zeit auf jeden Fall
den zweiten Schritt zur Renovierung
ihres Hauses und zur Erinnerung an
seine Geschichte. Bei der Europiischen
Union sind Mittel fiir die Renovierung
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Allenstein: Blick auf die ulica Warmiriska, in der Mitte Haus

von Treppenhaus und hinterer Fassade
beantragt worden, der Antrag sei bereits
bewilligt. Tomasz Sztachelski und die
anderen warten nun darauf, dass die
Gelder freigegeben werden und kénnen
es kaum mehr erwarten. ,,Es ist nur ein
kleiner Schritt. Aber je grofler unser
Wissen und unser Bewusstsein fiir die
Geschichte ist, um so besser sind wir
imstande, zu leben und die Zukunft zu
gestalten.”

Olsztyn: Wspoélnota mieszkaricow chce

wiecej otwartosci - Zamet z powodu
niemieckiej nazwy

W Olsztynie jedna ze wspdlnot mieszkancow
na wiasng reke umiescita przy wejsciu do bu-
dynku tabliczke z nazwa ulicy w jezyku nie-
mieckim. Nie wszystkim si¢ to podoba, jednak
mieszkaricy domu opowiadaja si¢ za otwartym
podejsciem do historii miasta.

awna Langgasse w Olsztynie nosi

dzi$ nazwe ,,ulica Warminska”. Nie
jest to dtuga ulica, ale stoi przy niej
sporo dobrze zachowanych obiektow
z czaséw niemieckich. O ile stare miasto
Olsztyna tuz po zakonczeniu IT wojny
$wiatowej zostato w duzej czesci spalone,
domy polozone przy éwczesnej Lang-
gasse, niewielkiej uliczce rownolegtej
do Bahnhofsstrasse (obecnie ul. Party-
zantow) pozostaty nietkniete. Mozna
tu wcigz niemal poczu¢ dawny Olsztyn.

Na wiasna reke

Dotyczy to tez cho¢by powstalego
w latach 1907-1912 budynku numer 8,
jednego z najbardziej imponujacych do-
moéw na tej ulicy, ktory wszakze do nie-
dawna sprawial ponure wrazenie. ,,Nie
budzit dobrych odczu¢” - wspomina
jego mieszkaniec Tomasz Sztachelski.
Wspdlnota mieszkanicow budynku przy
ulicy Warminskiej 8 juz w roku 2018
ztozyta wniosek o przyznanie srodkow
z funduszy Unii Europejskiej przezna-
czonych na rozwdj regionéw, jednak
pomimo uzyskania pozytywnej oceny
ze strony Urzedu Marszatkowskiego Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego nie
udalo sie uzyskac wsparcia.

- Wowczas jako wspdlnota najem-
cow wzielismy sprawy we wlasne rece
i zaciggneli$émy kredyt, a dodatkowo
otrzymali$my $rodki z funduszu ochro-
ny zabytkéw na realizacje naszej ini-
cjatywy — opowiada z dumg Tomasz
Sztachelski, ktory jako przewodniczacy
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zarzadu stowarzyszenia ,, Arka’, oferu-
jacego pomoc na rzecz dzieci i rodzin,
ma we krwi zaangazowanie.

Pierwsze kroki juz poczyniono, dach
i przednia elewacja l$nig juz nowym
blaskiem. A wszystko monitoruje kon-
serwator zabytkow, wszak jest to obiekt
zabytkowy. Kiedy podczas remontu
znaleziono monety, ktére wpadly mie-
dzy deski podtogowe, fragmenty oto-
wianych zotnierzykéw i inne zabawki,
takze resztki papieroséw, mieszkancy
zaczeli innymi oczyma patrze¢ na swoj
budynek. - Uzmystowili$my sobie, ze juz
sto lat temu mieszkali tu ludzie i uzy-
wali tych samych kuchni, wykonywali
te same czynnosci... — wyjasnia Tomasz
Sztachelski.

Mate skarby

A budynek wyjawit jeszcze wigcej ma-
tych skarbow, bo na strychu znalazty
sie oryginalne tapety, damski gorset,
dawne plakaty reklamowe oraz dzwonek
do drzwi, co do ktérych Tomasz Szta-
chelski ma juz plany: - Po zakonczeniu
remontu klatki schodowej przedmioty
te zamierzamy w niej wystawi¢, aby uka-
za¢ osobom, ktére beda do nas przy-
chodzi¢, dawng codzienno$¢ budynku.

Konserwator zabytkéw byl nawet
w stanie powiedzie¢ im, kto przypusz-
czalnie mieszkat w tym budynku przy
Langgasse: — Byli to ludzie reprezen-
tujacy rozne zawody, miedzy innymi
pracownicy umystowi, urzednicy i po-
licjanci, a wigc mieszkancy Olsztyna pa-

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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rajacy sie typowymi profesjami. Zwykli
ludzie, tacy jak my - wylicza Tomasz
Sztachelski.

A wspélnota mieszkancow domu
poszla jeszcze dalej, umieszczajac przy
wejsciu tabliczke z dawng nazwa ulicy.
Zostala ona zaprojektowana na podsta-
wie oryginalnej, historycznej tablicy.

Niemiecka tablica

- Mieszkanicy wspdlnie zadecydowali,
aby przypomnie¢ o tym, ze miasto ma
tez niemiecky historie - méwi Tomasz
Sztachelski i dodaje z naciskiem: - Gdy-
by ta nazwa byla zwigzana z jakas ide-
ologia, toby$my tego nie zrobili. Ale na-
zwa Langgasse ma wydzwick neutralny.

Jednak nie wszyscy mieszkaricy mia-
sta godzg si¢ na stosowanie niemieckiej
nazwy ulicy. Kiedy 4 marca doniosta
o tym olsztynska ,Gazeta Wyborcza’,
w internecie pojawit si¢ grad komenta-
rzy. Jeden z czytelnikéw zarzucit miesz-
kancom budynku sentymentalng ghu-
pote oraz bliski zwigzek z ,obchodami
rocznicy urodzin Fithrera w ubiegtym
roku na Slgsku”. Tomasz Sztachelski
kwituje to dobitnymi stowami: - Po-
réwnywanie tablicy z historyczng nazwa
ulicy ze wspomniang uroczystoscig ob-
chodzong przez przestepcow jest niedo-
puszczalne i jest to niezwykle ryzykowna
intelektualna wolta.

Sa tez jednak wyrazy aprobaty dla
pomystu tej szczegdlnej wspolnoty
mieszkancow: - To tak, jak gdyby sie
czytalo historyczny przewodnik po mie-
$cie. Tyle ze na budynkach - pisze je-
den z czytelnikow, ktory zyczylby so-
bie jeszcze wigcej historycznych tablic
z nazwami ulic i nie widzi powodu,
dla ktérego miatyby one komukolwiek
przeszkadzaé.

Bedzie kontynuagja
Wracajac jednak do wspélnoty na-
jemcow, to obecnie przedsiewzieli oni
kolejny krok w kierunku renowacji
budynku oraz przypomnienia o jego
historii, sktadajac w Unii Europejskiej
whniosek o przyznanie $rodkéw na re-
mont klatki schodowej i tylnej elewacji,
ktory uzyskat juz akceptacje. Tomasz
Sztachelski i pozostali mieszkancy nie
moga si¢ juz doczekac terminu urucho-
mienia $rodkéw: - To jest tylko maty
kroczek, ale im wigksza jest nasza wie-
dza i $wiadomo$¢ historii, tym lepiej
potrafimy zy¢ i ksztaltowac przysztoéc.
Uwe Hahnkamp



